4 K 20028/06 Ge

Aktenzeichen

VERWALTUNGSGERICHT GERA

IM NAMEN DESVOLKES

URTEIL

In dem Verwaltungsr echtsstreit

desHerrn A
, E

- Klager -
pr ozessbevollméachtigt:
Rechtsanwalt Michael Hiemann
OT Rudisleben,
Hauptstral3e 13, 99310 Arnstadt

gegen

die Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch den Leiter der
Aul¥enstelle des Bundesamtes fur Migration und Flichtlinge,
Auf dem Forst 1, 07745 Jena
- Beklagte -

wegen
Asylrechts

hat die4. Kammer desVerwaltungsgerichts Gera durch
Richter am Verwaltungsgericht Krome as Einzelrichter
aufgrund der miindlichen Verhandlung vom 30. August 2006 fir Rechter k annt:

Die Klage wird abgewiesen.
Der Kl&ger tragt die Kosten des Verfahrens.

Das Urteil ist hinsichtlich der Kosten vorlaufig vollstreckbar.
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Der Kl&ger darf die Vollstreckung durch Sicherheitsleistung oder Hinterlegung in
Hohe der noch festzusetzenden Kosten abwenden, wenn nicht die Beklagte vor
der Vollstreckung Sicherheit in gleicher Hohe leistet.

Tatbestand

Das erste Asylverfahrens des Klagers ist seit dem 3. August 2001 rechtskraftig negativ
abgeschlossen. Im Jahre 2002 stellte der Kléager einen Folgeantrag und beantragte eine
Abanderung des ergangenen Bescheides wegen seiner HIV-Erkrankung. Mit Bescheid vom
8. Februar 2006 lehnte das Bundesamt den Antrag auf Abanderung des Bescheides vom
27. Januar 1995 bezuglich der Feststellung zu 853 AuslG ab. Zur Begrindung wurde
ausgefuhrt, dass der Kl&ger mit einer antiretroviralen Kombinationstherapie behandelt werde.
Daraus ergebe sich jedoch kein  Abschiebungshindernis im  Sinne  von
860 Satz 7 Satz 1 AufenthG. HIV-Erkrankungen seien in Togo behandelbar. Eine Ruckkehr
nach Togo und eine damit moglicherweise verbundene Anderung der bisherigen
medi zinischen Betreuung kdnne moglicherweise zwar zu einer Verschlechterung der Situation
des Kl&gers fuhren, jedoch nicht zu einer extremen Gefahrenlage. Hiergegen hat der Klager
am 28. Februar 2006 Klage erhoben. Er macht geltend, dass er ohne Fortfihrung der
Behandlung in der Bundesrepublik Deutschland in eine extreme Gefahrenlage im Sinne der
Rechtsprechung kommen wuirde. Mit Beschluss vom 14. M&rz 2006 hat das Gericht im
Verfahren 4 E 20029/06 Ge das Bundesamt im Wege der einstwelligen Anordnung
verpflichtet, der Auslanderbehdrde mitzuteilen, dass die Abschiebung erst nach
rechtskraftigem Abschluss dieses Verfahrens vollzogen werden dirfe (Az.: 4 E 20029/06).

Der Klé&ger beantragt,

die Beklagte unter Aufhebung des Bescheides vom 8. Februar 2006 zu
verpflichten, festzustellen, dass in seiner Person die Voraussetzungen des
8 60 Abs. 7 AufenthG erfillt sind.

Die Beklagte beantragt,

die Klage abzuweisen.
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Der Klager erhielt in der mundlichen Verhandlung vom 30. August 2006 Gelegenheit zur
Stellungnahme.

Wegen der weiteren Einzelheiten des Sach- und Streitstandes wird auf die Gerichtsakte dieses
Verfahrens, des Verfahrens 4 E 20029/06 Ge, den beigezogenen Verwaltungsvorgang und die
vom Gericht in das Verfahren eingeftihrten Erkenntnisguellen beziiglich der Situation in Togo

Bezug genommen.

Entscheidungsgriunde

Die Klage ist zulassig, hat jedoch in der Sache keinen Erfolg. Der Bescheid der Beklagten
vom 8. Februar 2006 ist rechtméldig. Der Klager hat keinen Anspruch auf Feststellung eines
Abschiebungshindernisses gemal § 60 Abs. 7 AufenthG (8§ 113 Abs. 5 VwGO).

Ein  Anspruch  auf Feststellung  eines  Abschiebungshindernisses  gemal}
860 ADbs. 7 S. 1 AufenthG scheitert bereits daran, dass die vom Kl&ger geltend gemachte
Gefahr, dass sich seine HIV-Infektion im Falle einer Abschiebung nach Togo in Folge dort
nur unzureichender Behandlungsmadglichkeiten verschlimmert, eine grof3e Zahl der in Togo
lebenden Personen ausgesetzt und somit eine ganze Bevdlkerungsgruppe davon betroffen ist.
In Bezug auf HIV-Infektion in Togo ist von einem hohen Durchseuchungsgrad auszugehen
(vgl. insoweit nur Lagebericht des Auswértigen Amtes vom 23. Februar 2006). Dieser hohe
Durchseuchungsgrad rechtfertigt die Annahme einer weit verbreiteten Erkrankung und damit
einer allgemeinen Gefahr im Sinne von § 60 Abs. 7 Satz 2 AufenthG, die eine politische
Leitentscheidung geméal3 § 60 a Abs. 1 AufenthG erfordert.

Da eine Entscheidung der obersten Landesbehdrde im Sinne von 8 60 aAbs. 1 AufenthG
zugunsten HIV-infizierter togoischer Staatsangehoriger nicht ergangen ist, kann solchen
Auslandern ausnahmsweise nur dann Schutz vor der Durchfihrung der Abschiebung in
verfassungskonformer Anwendung des 8§ 60 Abs. 7 AufenthG gewahrt werden, wenn keine
anderen Abschiebungshindernisse nach 8 60 AufenthG bestehen, eine Abschiebung aber
vergleichbar wohl Verfassungsrecht verletzten wirde. Dies ist der Fall, wenn der Auslander
in seinem Heimatstaat einer extremen Gefahrenlage der Gestalt ausgesetzt wére, dass er im
Fale seiner Abschiebung dorthin gleichsam sehenden Auges dem sicheren Tod oder

schwersten Verletzungen ausgeliefert sein wirde. Damit sind nicht nur Art und Intensitét der



4 K 20028/06 Ge

Aktenzeichen

drohenden Rechtsgutverletzung, sondern auch die Unmittelbarkeit der Gefahr und ihr hoher
Wahrscheinlichkeitsgrad angesprochen.

Ausgehend hiervon konnte sich das Gericht nicht davon tberzeugen, dass der Klager im Falle
seiner Abschiebung nach Togo aus gesundheitlichen Griinden einer extremen existentiellen
Gefahr ausgesetzt wéare. Ausweislich des Lageberichtes des Auswartigen Amtes vom
23. Februar 2006 konnen HIV-Infektionen in Togo grundsétzlich behandelt werden.
Ausweidich dieses Lageberichtes konnten die Kosten einer antiretroviralen Therapie auf etwa
60,00 € im Monat gesenkt werden. Das Gericht geht ausweislich des in diesem Verfahren
eingeholten &rztlichen Gutachtens vom 22. Juni 2006 davon aus, dass der Klager z. Zt. einer
Dreifachkombinationstherapie mit Trizivir bedarf. Es ist weiterhin erforderlich, dass diese
antiretrovirale Therapie lebenslang fortgeftihrt wird. Die Durchfuhrung dieser erforderlichen
Behandlung ist im Heimatland des Klagers moglich. Ausweidlich der Auskunft des
Auswértigen Amtes vom 26. Juni 2003 an das VG Aachen werden im Hospital Sekondair in
Lomé seit 1997 HIV-Kranke und die im Zusammenhang mit HIV entstehenden Krankheiten
behandelt. Ebenso konnen dies die Universitétsklinik und weitere Krankenhéauser in Lomé.
Ebenfalls konnen die im Fall des Klagers erforderlichen regelméfiigen Laboruntersuchungen
durchgefiihrt werden. Insoweit ergibt sich aus der Auskunft des Auswértigen Amtes vom
26. Juni 2003 an das VG Aachen, dass regelméafdige klinische Untersuchungen des Blutbildes,
des Immunstatus, CD 4-Bestimmungen und der Serologie einschl. Viruslastbestimmungen in
Lomé durchgefuihrt werden kdnnen. Des Weiteren gibt es eine spezielle Hilfsorganisation, an
die sich HIV-Kranke wenden konnen. Diese veranlasst die zuverlassige Ermittlung des
Krankheitsstadiums durch die Universitéatsklinik, entwickelt einen Behandlungsplan,
Uberwacht die Therapie und berdt die Patienten. Deren Dienstleistungen sind kostenfrei.
Allerdings ist zu berticksichtigen, dass in Togo keine kostenlose medizinische Versorgung
existiert. Daweniger als 5 % der togoischen Bevolkerung krankenversichert sind, missen die
Krankheitskosten in der Regel privat getragen werden. Soweit der Kléger beflrchtet, dass er
sich die von seinen Arzten empfohlene Fortsetzung der in Deutschland begonnenen
antiretroviralen Therapie in Togo nicht leisten konne, fuhrt dies nicht zu einem
Abschiebungshindernis. Zwar ist dieser Einwand von vornherein nicht unerheblich, denn eine
krankheitsbedingte ziel staatsbezogene Gefahr im Sinne von 8 60 Abs. 7 AufenthG kann sich
im Einzelfall auch daraus ergeben, dass der erkrankte Auslénder eine an sich im Zielstaat
verfugbare medizinische Behandlung z. B. aus finanziellen Griinden nicht erlangen kann. Es
fehlt aber an der fur die Annahme einer extremen Gefahr insoweit erforderlichen hohen

Wahrscheinlichkeit, dass der Klager aus finanziellen Griinden nicht in der Lage sein wird, die
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antiretrovirale Therapie in Togo fortzusetzen. Dabei ist zundchst zu berticksichtigten, dass in
Togo in dem bereits genannten Krankenhaus in Lomé fur die Behandlung Zahlungsunfahiger
fir bestimmte Medikamente sowie Unterbringung und Behandlung ein bestimmtes
Jahresbudget zur Verfigung steht. Hiervon kdnnen aber laut der genannten Auskunft keine
antiretroviralen Medikamente gekauft werden. Dessen ungeachtet hétte der Kléger die
Moglichkeit, durch Teile seiner Verwandtschaft, sofern diese finanziell leistungsfahig ist,
seine Medikamente bezahlen zu lassen. In Togo ist die soziade Verantwortung der
Familienmitglieder fureinander intakt. Die Grof¥amilie (einschliefdich Tanten und Onkel)
steht fireinander ein. Der Klager hat in der mundlichen Verhandlung angegeben, dass er noch
zu einer Schwester und einem Bruder in Lomé selbst Kontakt hat. Insoweit misste er sich
darauf verweisen lassen, dass diese ihm helfen, die erforderlichen Medikamente zu bezahlen.
Selbst wenn man aber davon ausgehen wiirde, dass auch die Familie des Kl&gers nicht in der
Lage ist, die erforderliche antiretrovirale Therapie zu finanzieren, musste sich der Klager
darauf verweisen lassen, dass die Auslanderbehtrde eine Kostenlibernahme fir derartige
Medikamente vereinbart und mit einer ortlichen Apotheke, die in Paris ausweislich der
Auskunft des Auswértigen Amtes vom 26.Juni 2003 an das VG Aachen Uber eine
Bankverbindung verfigt, abrechnet. Insoweit wére sichergestellt, dass der Klager im Falle
einer Ruckkehr in sein Heimatland unmittelbar im Anschluss daran Uber die erforderlichen
antiretroviralen Medikamente verfiigen kann.

Im Ubrigen miisste man selbst bei Unerschwinglichkeit einer antiretroviralen Therapie fiir den
Kléger davon ausgehen, dass es an der fur die Annahme einer extremen Gefahrenlage
erforderlichen Unmittelbarkeit der Gefahr fehlt. Der vorliegenden arztlichen Stellungnahme
lasst sich lediglich entnehmen, dass die Aussetzung der bisherigen medizinischen Behandlung
eine Progression der Erkrankung zur Folgen haben wirde. Daraus l&sst sich jedoch der
erforderliche unmittelbare zeitliche Zusammenhang zwischen einem unterstellten Abbruch
der antiretrovirdlen Therapie und den vom Kléger Dbeflrchteten gravierenden
Gesundheitssch&den nicht entnehmen. Es sind insbesondere keine Anhatspunkte dafir
ersichtlich, dass der Kl&ger alsbad nach einer Abschiebung in ene extreme
Gefahrdungssituation geraten wirde (vgl. hierzu VG Augsburg, Urt. v. 21. Juni 2004,
7 K.03.00334 m.w.N.). Dies ist bereits deshalb ausgeschlossen, well er &rztliche Hilfe in dem
genannten Krankenhaus in Anspruch nehmen kann.

Der Stellungnahme der Schweizerischen Flichtlingshilfe vom 30. September 2005 |&sst sich
nichts Gegenteiliges entnehmen. Auch diese Auskunft besagt, dass gute
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Behandlungsmdglichkeiten auf die Hauptstadt Lomé begrenzt sind. Soweit diese Auskunft auf
die Unbezahlbarkeit der Medikamente verweist, muss der Klager sich, wie dargelegt,
gegebenenfalls darauf verweisen lassen, eine Kostentibernahme durch die Ausléanderbehérde
zu erreichen.

Die Kostenentscheidung folgt aus § 154 Abs. 1 VwGO.

Die Entscheidung zur vorlaufigen Vollstreckbarkeit beruht auf 88 167 VwGO, 708 Nr. 11,
711 ZPO.

Rechtsmittelbelehrung

Gegen dieses Urteil steht den Betelligten die Berufung an das Thiringer Oberverwaltungsge-
richt, Kaufstral3e 2 - 4, 99423 Weimar, zu, wenn sie von diesem zugel assen wird.

Die Zulassung der Berufung kann innerhalb von zwei W ochen nach Zustellung des
Urteils beantragt werden. Der Antrag ist bei dem

Verwaltungsgericht Gera,
Postfach 1561, 07505 Gera,
Hainstral3e 21, 07545 Gera,

zu stellen. Der Antrag muss das angefochtene Urteil bezeichnen. In dem Antrag sind die
Grinde, aus denen die Berufung zuzulassen ist, darzulegen. Die Berufung ist nur zuzul assen,
wenn

1. die Rechtssache grundsétzliche Bedeutung hat oder

2. das Urteil von einer Entscheidung des Oberverwaltungsgerichts, des Bundesverwaltungs-
gerichts, des Gemeinsamen Senats der obersten Gerichtshéfe des Bundes oder des Bun-
desverfassungsgerichts abweicht und auf dieser Abweichung beruht oder

3. ein in 8§ 138 der Verwaltungsgerichtsordnung bezeichneter Verfahrensmangel geltend
gemacht wird und vorliegt.

Vor dem Oberverwaltungsgericht muss sich jeder Beteiligte, soweit er einen Antrag stellt,
durch einen Rechtsanwalt oder Rechtslehrer an einer deutschen Hochschule im Sinne des
Hochschulrahmengesetzes mit Befahigung zum Richteramt als Bevollméchtigten vertreten
lassen. Dies gilt auch fur den Antrag auf Zulassung der Berufung. Juristische Personen des
Offentlichen Rechts und Behorden konnen sich auch durch Beamte oder Angestellte mit
Befdhigung zum Richteramt sowie Diplom-Juristen im hoheren Dienst vertreten lassen.
Gebietskorperschaften konnen sich auch durch Beamte oder Angestellte mit Beféhigung zum
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Richteramt der zustédndigen Aufsichtsbendrde oder des jeweiligen kommunalen
Spitzenverbandes des Landes, dem sie als Mitglied zugehoren, vertreten lassen.

Krome



